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1. Uwagi do niniejszej instrukcji montazu 1
obstugi

1.1. Zakres

Niniejsza instrukcja opisuje montaz, instalacje, uruchomienie i konserwacje
nastepujacych modeli falownikow Growatt:

MIN 2500 TL-X
MIN 3000 TL-X
MIN 3600 TL-X
MIN 4200 TL-X
MIN 4600 TL-X
MIN 5000 TL-X
MIN 6000 TL-X

Niniejsza instrukcja nie zawiera zadnych szczegdtow dotyczacych urzadzen
powigzanych z MIN TL-X (np. modutéw fotowoltaicznych). Informacje
dotyczace powigzanego sprzgtu mozna uzyskac od jego producenta.

1.2.  Uzytkownicy instrukcji

Niniejsza instrukcja jest przeznaczona dla wykwalifikowanego personelu.
Wykwalifikowany personel to osoby, ktore przeszly szkolenie oraz wykazaty
si¢ umiejetnosciami 1 wiedzg w zakresie budowy 1 obstugi tego urzadzenia.
Wykwalifikowany personel jest przeszkolony w zakresie radzenia sobie z
niebezpieczenstwami 1 zagrozeniami zwigzanymi z instalacjg urzadzen
elektrycznych.

1.3.

Szczegotowe informacje dotyczace konkretnych tematow sg dostepne do
pobrania ze strony www.ginverter.com

Instrukcja 1 inne dokumenty muszg by¢ przechowywane w dogodnym
miejscu 1 powinny by¢ zawsze dostepne. GROWATT NEW ENERGY



TECHNOLOGY CO. LTD nie ponosi odpowiedzialnos$ci za szkody powstate
w wyniku nieprzestrzegania niniejszej instrukcji obstugi ani za
poinformowanie uzytkownikéw o ewentualnych zmianach w niniejsze;j
instrukcji,

1.4.  Oznaczenia i symbole
1.4.1.  Ostrzezenia i symbole

Symbol ostrzegawczy oznacza zagrozenie dla sprzetu lub personelu.
Producent zwraca uwagg na procedurg lub dzialanie, ktore w przypadku
nieprawidlowego wykonania lub nieprzestrzegania instrukcji mogag
spowodowac uszkodzenie lub zniszczenie czesci lub catosci sprzetu Growatt
1/lub innego sprzetu podtaczonego do sprzetu Growatt, lub obrazenia ciata.

Symbol Znaczenie

NIEBEZPIECZENSTWO (DANGER) wskazuje na
niebezpieczng sytuacje, ktora, jesli nie zostanie
wyeliminowana, prowadzi do $mierci lub powaznych
obrazen ciata.

P>

DANGER

OSTRZEZENIE (WARNING) wskazuje na niebezpieczna
sytuacje, ktora, jesli nie zostanie wyeliminowana, moze
spowodowac¢ $mier¢ lub powazne obrazenia ciata.

P>

WARNING

PRZESTROGA (CAUTION) wskazuje na niebezpieczng
sytuacje, ktora, jesli nie zostanie wyeliminowana, moze
spowodowac drobne lub umiarkowane obrazenia ciata.

P>

CAUTION

UWAGA (NOTICE) wskazuje na czynnos$ci nie powodujace
obrazen ciata.

>

NOTICE




Information

INFORMACJA (INFORMATION) wskazuje na informacje,
z ktérymi nalezy si¢ zapoznac, aby zapewni¢ prawidtowe
dziatanie systemu.

1.4.2.

Oznakowania na produkcie

Symbol

Znaczenie

Napigcie elektryczne!

Niebezpieczenstwo pozaru lub wybuchu!

Niebezpieczenstwo poparzenia

Dziatanie po 5 minutach

Uziemienie ochronne

Prad staty (DC)

Prad przemienny (AC)

Przeczytaj instrukcje

Oznakowanie CE. Falownik spelnia wymagania
obowigzujacych wytycznych CE.

Falownik nie moze by¢ wyrzucany razem z odpadami
domowymi.




1.5. Slowniczek

AC

Skrot od "Prad zmienny" (Alternating Current)

DC

Skrot od "Prad staty" (Direct Current)

Energia

Energia jest mierzona w Wh (watogodzinach), kWh (kilowatogodzinach) lub
MWh (megawatogodzinach). Na przyktad, jesli falownik pracuje ze stalg
mocg 4600 W przez pot godziny, a nastepnie przy statej mocy 2300W przez
kolejne p6t godziny, w ciggu tej godziny dostarczy do sieci energetycznej
3450Wh energii.

Moc

Moc mierzona jest w W (watach), kW (kilowatach) lub MW (megawatach).
Moc jest wartos$cig chwilowa. Na wyswietlaczu wyswietlana jest moc, ktéra
aktualnie dostarcza falownik do sieci energetycznej.

Moc nominalna falownika

Moc nominalna falownika to stosunek mocy dostarczanej do sieci
energetycznej oraz maksymalnej mocy falownika, ktorg moze on dostarczy¢
do sieci energetycznej.

Wspolezynnik mocy

Wspotczynnik mocy to stosunek mocy czynnej (mierzonej w watach) do
mocy pozornej (mierzonej w Volt Amper [VA]). Reprezentuje on czg¢s¢
catkowitej mocy uzytej do wykonania uzytecznej pracy. Jesli te wartosci sg
identyczne, wspotczynnik mocy wynosi 1,0.

Aby okresli¢ moc obwodu pradu przemiennego jednofazowego, wartos¢
mocy pozornej musi by¢ pomnozona przez wspétczynnik mocy.

PV

Skrét oznaczajacy modut fotowoltaiczny.

Komunikacja bezprzewodowa

Zewngtrzna technologia komunikacji bezprzewodowe;j jest technologig
radiowa, ktora umozliwia komunikacj¢ pomiedzy falownikiem i innymi
produktami. Zewnetrzna komunikacja bezprzewodowa nie wymaga aby
urzadzenia "widziaty si¢". Jest to zakup opcjonalny.



2. Bezpieczenstwo

2.1.  Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenie przetwarza prad staly generowany przez moduty fotowoltaiczne
(PV) na prad przemienny zgodny z wymaganiami sieci 1 dostarcza zasilanie
jednofazowe do sieci elektrycznej. Falowniki MIN 2500TL-X,MIN 3000TL-
X,MIN 3600TL-X,MIN 4200TL-X,MIN 4600TL-X,MIN 5000 TL-X ,MIN
6000TL-X sg zbudowane zgodnie z obowigzujagcymi wymaganymi zasadami
bezpieczenstwa.

Nieprawidiowe uzytkowanie moze spowodowac Smiertelne
niebezpieczenstwo dla operatora lub oséb trzecich, a takze moze spowodowaé
uszkodzenie falownika i innych urzadzen.

Zasada polaczenia instalacji fotowoltaicznej z jednofazowym falownikiem

MIN TL-X.
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Polozenie Oznaczenie
Modut PV

Wylacznik przecigzeniowy pradu statego

Falownik

Wylacznik przecigzeniowy pradu przemiennego

Licznik energii
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Sie¢ energetyczna




Falownik moze by¢ eksploatowany tylko przy statym potaczeniu z publiczng
siecig energetyczng. Falownik nie jest przeznaczony do uzytku mobilnego.
Kazde inne lub dodatkowe zastosowanie nie jest uwazane za zastosowanie
zgodne z przeznaczeniem. Producent/dostawca nie odpowiada za szkody
powstate w wyniku takiego niezgodnego z przeznaczeniem uzytkowania. Za
szkody powstate w wyniku ww. niezgodnego z przeznaczeniem uzytkowania
odpowiada wylacznie uzytkownik.

Moduly PV a prady pojemnosciowe i uplywowe

Moduty PV z kondensatorami o duzych pojemnosciach wzgledem
uziemienia, takie jak cienkowarstwowe moduty PV z ogniwami
zamontowanymi na podtozu metalicznym, moga by¢ stosowane tylko wtedy,
gdy ich pojemnos¢ podigczeniowa nie przekracza 1 mikrofarada. Podczas
pracy w trybie zasilania z ogniw do uziemienia ptynie prad uptywu, ktorego
wielkos¢ zalezy od sposobu montazu modutdéw fotowoltaicznych (np. na folii
na dachu metalowym) oraz od pogody (deszcz, $nieg). Taki "normalny" prad
uptywu nie moze przekracza¢ SOmA, poniewaz w przeciwnym razie, w
ramach, dziatania zabezpieczajacego, falownik zostatby automatycznie
odlaczony od sieci elektryczne;.

2.2. Kompetencje wymagane od uzytkownikow

Falownik sieciowy dziata tylko wtedy, gdy jest prawidtowo podtaczony do
sieci energetycznej pradu przemiennego. Przed podigczeniem falownika MIN
TL-X do sieci energetycznej nalezy skontaktowac si¢ z lokalnym
przedsiebiorstwem energetycznym. Podlgczenie to moze by¢ wykonane
wylacznie przez osoby wykwalifikowane w tym celu 1 tylko po uzyskaniu
odpowiednich zezwolen, zgodnie z wymogami wtadz lokalnych.

2.3. Instrukcja bezpieczenstwa

Falowniki MIN TL-X zostaly zaprojektowane i przetestowane zgodnie z
migdzynarodowymi wymogami bezpieczenstwa (IEC62109-1, CE, VDE0126-
1-1, AS4777, itp.); nalezy jednak przestrzega¢ odpowiednich S$rodkoéw
ostroznosci podczas instalacji 1 eksploatacji falownika. Przeczytaj 1 postgpuj
zgodnie ze wszystkimi instrukcjami, ostrzezeniami i zaleceniami zawartymi w
niniejszej instrukcji instalacji. W razie pytan prosimy o kontakt z serwisem
technicznym Growatt pod numerem telefonu +48 664 182 565.



2.4,

Ostrzezenia dotyczace montazu

VAN

WARNING

> Przed instalacjg nalezy sprawdzi¢ czy urzadzenie nie
ma uszkodzen powstatych podczas transportu lub
przetadunku, ktore mogltyby mie¢ wptyw na szczelnos¢
izolacji lub powodowa¢ innego typu =zagrozenia
bezpieczenstwa.

> Nalezy zamontowaé falownik zgodnie z wymagniami
zawartymi w niniejszej instrukcji oraz, przy wyborze
miejsca jego instalacji, zachowac ostrozno$¢ 1
przestrzega¢ okreslonych wymagan dotyczacych
chlodzenia.

> Nieuprawnione usuni¢cie niezb¢dnych zabezpieczen,
niewlasciwe uzytkowanie, nieprawidlowa instalacja 1
obstuga mogg prowadzi¢ do powaznych zagrozen dla
bezpieczenstwa 1/lub uszkodzenia urzadzenia.

> W celu zminimalizowania ryzyka porazenia pragdem
spowodowanego niebezpiecznymi napi¢ciami, przed
podiaczeniem urzadzenia nalezy przykry¢ cala
instalacje solarng ciemnym materiatem.

CAUTION

> Uziemienie modutow fotowoltaicznych: MIN TL-X
jest falownikiem beztransformatorowym. Dlatego tez
jego konstrukcja jest nieocynkowana. Nie uziemiac
obwodow pradu statego modutow fotowoltaicznych
podtaczonych do MIN TL-X.

> Uziemi¢ tylko ram¢ montazowa modutow
fotowoltaicznych. W przypadku  podtaczenia
uziemionych modutow fotowoltaicznych do MIN TL-
X, pojawi si¢ komunikat "PV ISO Low".

> Nalezy przestrzega¢ lokalnych wymagan dotyczacych
uziemienia moduléw fotowoltaicznych 1 generatora
fotowoltaicznego. GROWATT zaleca potaczenie ramy
generatora 1 innych powierzchni przewodzacych prad




elektryczny w sposdb zapewniajacy ich ciagle
uziemienie w celu zapewnienia optymalnej ochrony
zarOwno osob jak 1 instalacji.

2.5.

Ostrzezenia dotyczace potaczen elektrycznych

DAMGER

> Elementy falownika sg pod napigeciem. Dotknigcie
elementdéw znajdujacych si¢ pod napigciem moze
spowodowac powazne obrazenia ciata lub $§mier¢.

e Nie wolno otwiera¢ falownika, chyba ze skrzynka z
przewodami jest otwierana przez uprawnione do tego
osoby.

e Instalacja elektryczna, naprawy i przerébki moga by¢
wykonywane wylgcznie przez osoby posiadajace
odpowiednie kwalifikacje elektryczne.

e Nie dotyka¢ uszkodzonych falownikow.

> Zagrozenie zycia na skutek wysokiego napiecia w
falowniku

e W falowniku znajduje si¢ napiecie szczatkowe.
Ladowanie falownika trwa 20 minut.

> Osoby o ograniczonych zdolnos$ciach fizycznych lub
umystowych moga pracowac z falownikiem Growatt
tylko po otrzymaniu odpowiednich instrukcji i pod
stalym nadzorem. Zabrania si¢ dzieciom zabawy z
falownikiem Growatt. Dzieci powinny by¢ trzymane z
dala od falownika Growatt.

AN

WARNING

> Wszystkie potaczenia elektryczne (np. zakonczenie
przewodu, bezpieczniki, przytacza kablowe PE itp.)
nalezy wykona¢ zgodnie z obowigzujacymi
przepisami. Podczas prac przy podtagczonym
falowniku, aby zminimalizowa¢ ryzyko wypadkow,
nalezy przestrzega¢ wszystkich obowigzujacych
przepisOw bezpieczenstwa.

> W zaleznos$ci od obowigzujacych przepisow
bezpieczenstwa instalacje z falownikami wymagaja




zazwyczaj dodatkowego zabezpieczenia (np.
wylaczniki, roztaczniki) lub urzadzen ochronnych
(np. bezpieczniki).

2.6.

Ostrzezenia dotyczace eksploatacji

AN

WARNING

> Upewnij si¢, ze wszystkie zlacza s3 odpowiednio
polaczone 1 zabezpieczone podczas pracy przy
falowniku.

> Mimo ze falowniki zostaty zaprojektowane w taki
sposob, aby  spelnialy  wszystkie = wymogi
bezpieczenstwa, niektore ich czg¢sci 1 powierzchnie
mogg by¢ gorgce. Aby zmniejszy¢ ryzyko urazéw, nie
nalezy dotyka¢ radiatora (rozpraszacza ciepta)
umieszczonego z tylu falownika lub na pobliskich
powierzchniach podczas pracy falownika.

> Nieprawidtowe  dobranie  wielko$ci  instalacji
fotowoltaiczne] moze spowodowaé wystepowanie
napie¢, ktére mogg zniszczy¢ falownik. Na
wyswietlaczu falownika wyswietlany jest komunikat o
btedzie "Wysokie napigcie PV!" (“PV voltage High!”)

> Natychmiast przekreci¢ obrotowy wylacznik pradu
stalego.

> Skontaktowac si¢ z instalatorem.

> Wszystkie czynno$ci zwigzane z transportem,
instalacja i uruchomieniem, w tym konserwacja, musza
by¢ wykonywane przez wykwalifikowane i
przeszkolone osoby oraz zgodnie z obowigzujacymi
przepisami i regulacjami.

> Po kazdym odlaczeniu falownika od sieci
energetycznej nalezy zachowac szczegolng ostroznosc,




AN

CAUTION

poniewaz niektore komponenty moga zachowywacé
tadunek wystarczajacy do spowodowania zagrozenia
porazeniem pradem; w celu zminimalizowania
wystgpowania takich warunkéw nalezy przestrzegac
wszystkich odpowiednich przepisow bezpieczenstwa
zawartych w tej instrukcji obslugi jak 1 oznaczen
umieszczonych na urzadzeniu.

> W wyjatkowych przypadkach nadal moga wystepowac
zaktocenia w okreslonym obszarze zastosowania,
pomimo zachowania znormalizowanych wartosci
granicznych emisji (np. gdy wrazliwe urzadzenia
znajduja si¢ w miejscu podlgczenia instalacji do sieci
lub gdy w poblizu takiego miejsca dziataja odbiorniki
radiowe lub telewizyjne).

> Nie nalezy przebywaé¢ w odlegtosci mniejszej niz 20
cm od falownika.

3. Opis produktow

3.1. Informacje ogodlne o falowniku TL-X




Oznaczenie

Opis

POKRYWA

PRZELACZNIK PRADU STALEGO DC

WEJSCIE PV +

LED

OLED

PRZYCISK

WEJSCIE DRM (Australia lub UE)

IO M| m|{O|lO|m

WYJSCIE PRADU ZMIENNEGO AC

RADIATOR

WEJSCIE PV -

WEJSCIE USB

WEJSCIE COM

Oznaczenia na falowniku

Symbol

Znaczenie Wytlumaczenie

Przycisk. Mozemy wiaczy¢
wyswietlacz OLED 1 ustawi¢ jego
Przycisk parametry przez dotknigcie.

Kolor symbolu wskazuje stan pracy
falownika:
Symbol stanu | Czerwony: Blad.

falownika Zielony: Nomalny.
Czerwony, migajacy: Ostrzezenie
lub programowanie DSP.
Zielony migajacy: Programowanie
M3.




3.2. Tabliczka znamionowa

Tabliczka znamionowa przedstawia dane techniczne falownika (typ
produktu, charakterystyka urzadzenia, certyfikaty 1 dopuszczenia). Tabliczki
znamionowe znajdujg si¢ na lewej stronie obudowy falownika.

PV Eﬁjwvieirlt[etr
Nazwa modelu MIN 5000 TL-X
maksymalne napiecie PV 550 d.c.V.
Zakres napiecia PV 80-550 d.c.V.
Prad zwarciowy ISC PV 16 d.cA*2
Prad wejsciowy 125d.cA*2
Moc wyjsciowa 5000 W
Moc pozorna 5000 VA
Wyij$ciowe napigcie znamionowe 230 a.c.V
Maksymalny prad wyjsciowy 22.7a.c.A
Wyjs’giowa czestotliwosé 50/60 Hz
znamionowa
Zakres wspolczynnika mocy 0.8 indukcyjny - 0.8
pojemnosciowy
Poziom bezpieczenstwa Klasa |
Stopien ochrony 1P65
Temperatura pracy -25°C - +60°C
Numer certyfikatu
VDEO126-1-1, IEC62109, AS4TTT.2
ol
A\ A A AN
Made in China

Wigcej szczegdtow na temat tabliczki znamionowej znajduje si¢ w ponizszej tabeli:



Nazwa modelu MIN 2500 TL-X MIN 3000 TL-X MIN 3600 TL-X
Maksymalne napigcie 500V
wejsciowe pradu statego
Maksymalny prad 12.5A/12.5A
wejsciowy
Napiecie startowe 100V
Zakres napie¢ mocy 80V~500V
maksymalnej MPP
Napigcie nominalne pradu 230V
przemiennego
Czestotliwos¢ sieci prgdu 50/60 Hz
przemiennego
Maksymalna moc pozorna 2500VA 3000VA 3600VA
Nominalny prad przemienny 18.8A 13A 15.6A
Wspétczynnik mocy 0.8 indukcyjny -
- 0.8 pojemnosciowy
Poziom
ochrony IP 65
Srodowiska
Robocza - 25...460°C (-13...+ 140°F)
temperatura
otoczenia Spadek osiagéw przy 45°C (113°F)
3.3.  Rozmiar | waga
310 ALl
;TE L
1 o
=
l. J L
"\ I
._l
Model Wysokosé Szerokos¢ Glebokosé Waga
MIN 2500-6000 TL-X 350mm 375mm 160mm 10.8kg




3.4. Przechowywanie falownikow

Do przechowywania falownikow nalezy wybra¢ odpowiednie miejsce.

> Falowniki nalezy przechowywac w oryginalnym opakowaniu, w
ktorym musi wystepowac srodek wysuszajacy.

> Temperatura przechowywania powinna miesci¢ si¢ zawsze w zakresie
od -25°C do +60°C. Wilgotnos¢ wzgledna moze osiggnac¢ 100%.

> W przypadku koniecznos$ci przechowywania kilku falownikoéw, nie
nalezy ustawia¢ na sobie wigcej niz czterech oryginalnych opakowan z
falownikami.

> Przed instalacjg falownikow, ktore byty sktadowane przez dtuzszy
czas, instalator lub dzial serwisowy GROWATT powinien
przeprowadzi¢ kompleksowy ich przeglad.

3.5.  Zalety urzadzenia:

> Maksymalna wydajno$¢ 98,4%.

> Szeroki zakres napie¢ wejsciowych od 80 do 550 Vdc
> Regulacja mocy biernej

> Wbudowany wytacznik pradu statego

> Sterownik Multi MPP

> Cyfrowy sterownik sygnatu (DPS)

> Sterowanie dotykowe

> Funkcja regulacji mocy

> Latwa instalacja

4. Rozpakowanie 1 sprawdzenie urzadzenia

Nasze falowniki sg dokladnie testowane 1 Sprawdzane przed dostaws:
falowniki opuszczaja fabryke w odpowiednim stanie elektrycznym i
mechanicznym. Specjalne opakowanie zapewnia bezpieczny i pewny
transport. Wcigz jednak podczas transportu falowniki mogg ulec uszkodzeniu.
W takich przypadkach odpowiedzialno$¢ ponosi firma spedycyjna. Nalezy
doktadnie sprawdzi¢ falownik przy dostawie. W przypadku stwierdzenia



uszkodzenia opakowania, ktore wskazuje, ze falownik modgt zostac
uszkodzony lub w przypadku stwierdzenia widocznych uszkodzen falownika,
nalezy niezwlocznie powiadomi¢ wtasciwe przedsiebiorstwo transportowe. W
razie potrzeby chetnie Panstwu pomozemy. Podczas transportu falownika
nalezy stosowac oryginalne lub odpowiednie opakowanie, a maksymalna ilos¢
opakowan ustawionych bezposrednio na sobie 1 gwarantujgca bezpieczny
transport wynosi cztery.

Po otwarciu opakowania nalezy sprawdzi¢ jego zawarto$¢. Powinno ono
zawiera¢ elementy pokazane ponizej. Jesli brakuje ktoregokolwiek z nich,
nalezy natychmiast skontaktowac si¢ ze sprzedawca.

Oznaczenie Opis Ilos¢
elementu
A Falownik 1
B WSspornik montazowy 1
C Skrécona instrukcja obstugi 1




D Monitoring (opcjonalnie) 1
ZYacze sygnalowe 1
Wejscie DRM (Demand Response Mode),
(Australia lub UE)
F Sruby samogwintujace 3
G Sruba zabezpieczajaca 1
H Plastikowe kompensatory 3
I Z1acza plastikowe PV+/PV- 212
J Z}acza metalowe PV+/PV- 212
K ZYacze pradu przemiennego 1
L Przyrzad do roztaczania ztacz PV oraz AC 1
5. Montaz
5.1. Instrukcje bezpieczenstwa

o\

Zagrozenie zycia na skutek pozaru lub eksplozji
Pomimo starannie wykonanej konstrukeji, urzadzenia
elektryczne moga powodowac pozary. Nie nalezy
instalowa¢ falownika na materiatach tatwopalnych ani w
miejscach ich sktadowania.

A

Niebezpieczenstwo poparzen
Zamontowac¢ falownik w sposob uniemozliwiajacy jego
przypadkowe dotknigcie.

Mozliwe zagrozenie dla zdrowia na skutek dziatania
promieniowania! W szczegdlnych przypadkach nadal moga
wystepowac zaktocenia w okreslonym obszarze
zastosowania, pomimo zachowania znormalizowanych




znajdujg si¢ w miejscu montazu lub gdy falownik jest
montowany w poblizu odbiornikéw radiowych lub
telewizyjnych). Nigdy nie nalezy instalowac falownika w
poblizu wrazliwych na promienowanie urzadzen (np. radia,
telefonu, telewizora itp.) Nie nalezy pozostawac¢ w
odlegtosci mniejszej niz 20 cm od falownika przez dtuzszy
czas, chyba ze jest to absolutnie konieczne. Growatt nie
ponosi odpowiedzialnos$ci za zgodnos¢ z przepisami
Kompatybilnosci Elektromagnetycznej (EMC) w stosunku
do Zadnej czesci gotowej instalacji.

warto$ci granicznych emisji (np. gdy czute urzadzenia
(1)

Wszystkie instalacje elektryczne powinny spetnia¢ wymogi lokalnych i
krajowych przepisow elektrycznych. Nie nalezy zdejmowac obudowy.
Inwerter nie zawiera czg¢$ci nadajacych si¢ do naprawy przez uzytkownika.
Wszelkie prace serwisowe nalezy zleci¢ wykwalifikowanemu zespotowi
serwisowemul.

Ostroznie wyjmij urzadzenie z opakowania i sprawdz, czy nie ma uszkodzen
zewnetrznych. W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek niedoskonatosci
nalezy skontaktowa¢ si¢ z lokalnym dystrybutorem.

Upewnij si¢, ze falowniki sg prawidtowo uziemione w celu zapewnienia
bezpieczenstwa osobistego 1 ochrony urzadzen.

Falownik moze by¢ uzywany wytacznie wraz generatorem fotowoltaicznym.
Nie wolno podtacza¢ do niego zadnego innego zrddia energii.

Do falownika fotowoltaicznego podtaczone sg zard6wno zrodta napigcia pradu
przemiennego jak 1 statego. Przed rozpoczg¢ciem prac serwisowych nalezy
odlaczy¢ te podzespoty.

Urzadzenie jest przeznaczone wylacznie do zasilania publicznej sieci
energetycznej (uzytkowej). Nie nalezy podigczac falownika do zrodta zasilania
pradem przemiennym lub generatora. Podlaczenie falownika do urzadzen
zewnetrznych moze spowodowac powazne uszkodzenie urzadzenia.



Gdy panel fotowoltaiczny jest wystawiony na dziatanie $wiatta, wytwarza
napigcie state. Po podigczeniu falownika, panel fotowoltaiczny naladuje
kondensatory obwodu posredniego.

Energia zgromadzona w kondensatorach pradu statego tego falownika stwarza
ryzyko porazenia pradem elektrycznym. Nawet po odtaczeniu urzadzenia od
sieci 1 paneli fotowoltaicznych, wysokie napigcia moga nadal wystepowac
wewnatrz falownika fotowoltaicznego. Obudow¢ mozna zdja¢ dopiero po 5
minutach od odtaczenia wszystkich Zrédet mocy.

Mimo, ze falownik zostal zaprojektowany w taki sposob, aby spetniat
wszystkie wymogi bezpieczenstwa, niektore czesci 1 powierzchnie sg nadal
gorace podczas jego pracy. Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pragdem, nie
nalezy dotyka¢ radiatora chtodzacego znajdujacego si¢ z tytu falownika lub na
pobliskich powierzchniach podczas jego dziatania.

5.2.  Wybodr miejsca montazu

Instrukcje przedstawione ponizej majg na celu pomoc instalatorowi w
wyborze odpowiedniego miejsca do montazu falownika aby zapewni¢
bezpieczenstwo zaréwno ludzi jak 1 urzadzen.
> Miejsce montazu musi by¢ dostosowane do ci¢zaru 1 wymiaréw
falownika oraz zaktada¢ dtugi okres czasu jego eksploatacji.
> Nalezy wybrac¢ takie miejsce montazu, aby wyswietlacz statusu byt
dobrze widoczny.
> Nie nalezy instalowa¢ falownika na konstrukcjach wykonanych z
materiatow tatwopalnych lub termolabilnych.
> Nigdy nie nalezy instalowa¢ falownika w miejscach o matym lub
zerowym przeplywie powietrza, ani w otoczeniu pytu. Moze to miec
wpltyw na sprawno$¢ wentylatora chtodzacego falownika.
> Stopien ochrony IP65 oznacza, ze falownik moze by¢ zainstalowany
zarOWno na zewnatrz jak 1 wewnatrz pomieszczen.
> Wilgotnos¢ miejsca montazu powinna wynosi¢ 0~100% bez
kondensacji.
> Miejsce montazu musi by¢ zawsze dostepne 1 bezpieczne.



> Upewnij si¢, ze falownik jest zainstalowany pionowo, a jego
podiaczenie nastepuje od dotu obudowy falownika.

> Nigdy nie nalezy instalowa¢ falownika poziomo. Nie nalezy dopusci¢
do jego przechylenia.

Il
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> Upewnij si¢, ze falownik jest poza zasiggiem dzieci.

> Na falowniku nie nalezy stawia¢ zadnych rzeczy ani go przykrywac.

> Nie nalezy instalowac¢ falownika w poblizu anteny telewizyjnej lub
innych anten czy kabli antenowych.

> Falownik wymaga odpowiedniej przestrzeni do chtodzenia. Nalezy
zapewni¢ wystarczajacg ilos¢ miejsca, aby ciepto mogto by¢
odprowadzane w odpowiedni sposob. Temperatura otoczenia powinna
by¢ nizsza niz 40°C, aby zapewni¢ optymalng prace falownika.

> Nie nalezy naraza¢ falownika na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych, poniewaz moze to spowodowac¢ nadmierne nagrzewanie i
tym samym zmniejszenie mocy.

> Nalezy przestrzega¢ odlegtosci minimalnych od $cian, innych
falownikow lub przedmiotow, jak pokazano ponize;j:
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Minimalne odleglos$ci dla jednego Minimalne odleglosci dla falownikow
falownika szeregowych

’ 4 Q
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> Pomi¢dzy poszczegdlnymi falownikami musi by¢ zapewniony
wystarczajacy odstep, aby kazdy z nich miat wystarczajacy dostep do
Swiezego powietrza.

> W razie potrzeby nalezy zwigkszy¢ przestrzen pomiedzy falownikami 1
zapewni¢ dostateczny doptyw §wiezego powietrza do kazdego z nich
aby zapewni¢ wystarczajace chtodzenie.

Falownik nie moze by¢ wystawiony na dziatanie stonca, deszczu ani $niegu.
Sugerujemy, aby falowniki byty instalowane w miejscu, w ktorym be¢dg one
w pewnym stopniu przykryte lub zabezpieczone.
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> Upewnij si¢, ze falownik jest zainstalowany we wlasciwym

miejscu.falownik nie moze by¢ zainstalowany w poblizu przewodow
elektrycznych.

5.3. Montaz falownika
5.3.1. Montaz inwertera z elementem mocujgcym

W celu uniknig¢cia porazenia pradem elektrycznym lub
innych obrazen, przed wierceniem otwordow nalezy
sprawdzi¢ gdzie 1 w jaki sposob sg zainstalowane inne
DANGER instalacje elektroniczne lub wodno-kanalizacyjne.

. 200

Zamocowa¢ wspornik montazowy zgodnie z rysunkiem. Nie nalezy
wykonywac¢ wkretow tak, aby cale schowaly sie w §cianie: powinny
wystawac¢ okoto 2 do 4 mm.



5.3.2.  Mocowanie falownika na $cianie

Spadajacy sprzet moze spowodowacé powazne lub nawet
smiertelne obrazenia ciala, nigdy nie nalezy montowac
falownika na wsporniku, chyba Zze rama montazowa jest
mocno zamontowana na $cianie.

WARNING

Podnies falownik nieco wyzej niz wspornik. Uwazaj: falownik jest cigzki!
Podczas procesu nalezy upewnic sie, ze falownik jest dobrze wywazony.

Nalezy zawiesi¢ falownik na §cianie za pomocg pasujacych hakow
wspornika.

Po sprawdzeniu, czy falownik jest pewnie osadzony, nalezy mocno dokrecic
mocujgce Sruby stozkowe M6 z prawej lub lewej strony, aby zapobiec
wysuni¢ciu si¢ falownika z uchwytu.



6. Potaczenia elektryczne

Decydujaca klasa napigciowa (DVC) dla poszczegdlnych wejsc:

Wejscie Klasa napigciowa
AC C
DC C
DRM (Demand Response Mode) A
RS485&USB A

6.1. Bezpieczenstwo

Zagrozenie zycia spowodowane napigciem!
W przewodzacych elementach falownika wystepuja




wysokie napiecia, ktore mogg powodowac porazenia
pradem elektrycznym. Przed przystgpieniem do
jakichkolwiek prac przy przetwornicy nalezy odlaczy¢
falownik od napigcia pradu przemiennego 1 statego.

Niebezpieczenstwo uszkodzenia elementow
elektronicznych na skutek wytadowan
elektrostatycznych.

Przy wymianie 1 instalacji falownika nalezy kierowac si¢
WARNING prawidtowymi procedurami roztadowania
elektrostatycznego (ESD).

6.2. Przewody elektryczne. Wyjscie pragdu zmiennego

Nalezy zainstalowac¢ oddzielny wytacznik
jednofazowy lub inny wylacznik dla kazdego
falownika, aby kazdy z nich mogt by¢
bezpiecznie odlgczony pod napigciem.
UWAGA :

Falownik posiada funkcj¢ ochronny
roznicowo-pragdowej. Jesli zamierzasz
wyposazy¢ falownik w wytacznik ochronny
roznicowo-pradowy, nalezy wybra¢ wytacznik
ochronny réznicowo-pragdowy o pradzie
znamionowym wigkszym niz 300mA.

WARNING

Aby zapewni¢ bezpieczne odtgczenie falownika pod napigciem,
dla kazdego falownika nalezy zainstalowa¢ oddzielny wytacznik
jednofazowy lub inny wylacznik bezpieczenstwa.

Zalecamy wybor wyltacznikow przeciwporazeniowych
roznicowo-pragdowych wedlug ponizsze;j tabeli:



MIN 2500 TL-X 16A/230V
MIN 3000 TL-X 16A/230V
MIN 3600 TL-X 20A/230V
MIN 4200 TL-X 25A/230V
MIN 4600 TL-X 25A/230V
MIN 5000 TL-X 32A/230V
MIN 6000 TL-X 32A/230V

Podlaczenie przewodow pradu przemiennego:

1. Skompletowac ponizsze elementy wtyczki przytaczeniowej pradu
przemiennego

B o i R

sruba dociskowa pierscien tulejka gwintowana zlacze
uszczelniajacy

sruba dociskowa pierscien uszczelniajacy z zlacze
tulejka gwintowang
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sruba dociskowa pierscien uszczelniajacy z zlacze
tulejka gwintowang

2. Przewdd ze zdjeta izolacja nalezy wtozy¢, po kolei, przez srube dociskowa,
pierscien uszczelniajgcy, gwintowang tulejkg. Nastepnie  wprowadzi¢
przewody do ztagcza zgodnie z oznaczeniem biegunow 1 mocno dokrecic Sruby.
Sprobuj wyciagnac przewod, aby upewnic sig, ze jest dobrze zamocowany.




3. Wcisnij tuleje gwintowang do gniazda 1 dokrgé ztacze.

4. Na koniec wcisna¢ lub przykreci¢ tulejke gwintowang do zacisku
przytaczeniowego, obie czgsci powinny by¢ pewnie przymocowane do
falownika.

—  Strona falownika




Zamknij obudowe

5. Aby odtaczy¢ ztacze pradu przemiennego, nalezy wyciagna¢ koncowke
wtykowa z gniazda za pomocg matego Srubokreta a nastepnie jg wyciagnac.
W tym samym celu mozna rowniez odkreci¢ 1 wysuna¢ tulejke gwintowang.

—  Strona falownika

Odblokuj obudowe

Sugerowane dtugosci przewodow:

Maksymalna dlugo$¢ przewodu
Przekroj
przewodu MIN 2500 TL-X MIN 3000 TL-X MIN 3600 TL-X
4 mm? 48m 40m 33m
12AWG
5.2 mm? 60m 50m 42m
10AWG




6.3. Podlaczenie drugiego przewodu ochronnego

W niektorych krajach wymagany jest drugi przewdd ochronny, aby zapobiec
niebezpieczenstwu porazenia pradem w przypadku awarii oryginalnego
przewodu ochronnego. W krajach objetych normg IEC 62109 nalezy
zainstalowa¢ miedziany przewod ochronny na zacisku pradu przemiennego o
przekroju wynoszacym co najmniej 10 mm?. Opcjonalnie nalezy zamontowac
drugi przewod ochronny na zacisku uziemienia o takim samym przekroju jak
oryginalny przewdd ochronny na zacisku AC. Zapobiega to
niebezpieczenstwu porazenia pradem w przypadku awarii oryginalnego
przewodu ochronnego.

6.4. Podlaczanie modutu fotowoltaicznego (wejscie pradu
statego).



6.4.1.

Prawidtowe podtaczenie pradu stalego

A

WARNING

Moduty fotowoltaiczne podigczone do falownika musza
spetnia¢ wymagania klasy A normy IEC 61730.

Falownik jednofazowy MIN TL-X posiada 2 niezalezne wejscia: PV1 1 PV2
Nalezy zauwazy¢, ze ztacza sg sparowane (zlagcza meskie 1 zenskie). Ztacza
dla modutow fotowoltaicznych i falownikéw to ztgcza H4 Amphenol;

CAUTION

Jesli falownik nie jest wyposazony w wytacznik pradu
stalego, ale jesli to obowigzkowe w danym kraju, nalezy
zainstalowa¢ zewnetrzny wyltacznik pradu statego.
Nastepujace wartosci graniczne na wejsciu pradu statego
falownika nie mogg by¢ przekroczone:

Typ Maks. prad modutu Maks. pragd modutu Maksymalne
PV1 PV2 napigcie

2500-3000 TL-X 12.5A 12.5A 500V

3600-6000 TL-X 12.5A 12.5A 550V




6.4.2.

Podtaczanie modutu fotowoltaicznego (wejscie pradu
statego).

DANGER

Niebezpieczenstwo smierci na skutek wysokiego napigcia!
Modut fotowoltaiczny zasila falownik napieciem statym,
gdy jest wystawiony na dzialanie $wiatla. Przed
podiaczeniem modutlu fotowoltaicznego nalezy przykry¢
go ostong przeciwstoneczng. Upewnij si¢, ze wylgcznik
pradu statego 1 wylacznik pradu przemiennego s3
wylaczone. NIGDY nie nalezy podtaczaé ani roztaczac
zlaczy pradu statego bedacych pod napigciem. Upewnij sie,
ze maksymalne napi¢cie obwodu otwartego (Voc) kazdego
ciggu PV jest mniejsze niz maksymalne napigcie wejsciowe
falownika. Sprawdzi¢ konstrukcje modutu
fotowoltaicznego. Maksymalne napigciec w obwodzie
otwartym, przy temperaturze paneli stonecznych -10°C, nie
moze przekroczy¢ maksymalnego napigcia wejsciowego
falownika.

WARNING

Nieprawidlowa procedura podtaczania moze spowodowac
$miertelne obrazenia ciata operatora lub nieodwracalne
uszkodzenie  falownika. Okablowanie moze by¢
wykonywane tylko przez wykwalifikowany personel.
Prosze nie podiagczac¢ bieguna dodatniego lub ujemnego PV
do uziemienia, moze to spowodowac powazne uszkodzenia
falownika. nalezy sprawdzi¢ przewody przylaczeniowe
modutéw PV pod katem prawidlowego dopasowania
biegunéw 1 upewni¢ si¢, ze maksymalne napigcie
wejsciowe falownika nie zostato przekroczone.




Podlaczenie ztaczy.
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6.5. Podlaczenie przewodu sygnatowego

Ta seria falownikow posiada jedno 8-stykowe ztgcze sygnatowe. Gniazda
przewodow sygnatowych:

Procedura:

Krok 1.

Odizolowany przewdd wtozy¢ kolejno przez srube dociskowa, pierscien
uszczelniajacy 1 tulejke gwintowang a nastepnie wprowadzi¢ przewody do
zacisku przytaczeniowego zgodnie z podang na nim liczbg 1 mocno dokrecié



sruby. Sprobuj wyciggna¢ przewod, aby upewnic sie, ze jest dobrze
podtaczony.

Krok 2.
Wcisng¢ tuleje gwintowang do gniazda, dokreci¢ zaslepke na ztaczu.

Krok 3.
Wecisng¢ tuleje gwintowang do zacisku przytagczeniowego do momenu, az
obie zostang pewnie przymocowane do falownika.

—  Strona falownika



Odlaczenie zlacza sygnalowego

Krok 1.
Nacisnij ztgczke 1 wyciagnij ja z falownika.

—  Strona falownika

Krok 2.
W16z element H 1 wyciagnij go z gniazda.

6.6. Uziemienie falownika

Falownik musi by¢ podtagczony do przewodu uziemiajgcego pradu



przemiennego sieci dystrybucyjnej poprzez zacisk uziemienia (PE) .

pradu stalego w modutach fotowoltaicznych nie mogg by¢

f Ze wzgledu na brak transformatora, bieguny dodatni i ujemny
uziemione.

WARNING

6.7. Sterowanie mocg czynng za pomocg inteligentnego
licznika, przektadnika pradowego lub odbiornikow
sterowania pulsacja pradu RRCR.

a Przyrzady kontrolujagce moc (przektadnik lub odbiornik)
1 powinny znajdowac si¢ pomigdzy falownikiem a siecia.

Information

Niniejsze modele falownikéw posiadaja funkcje kontrolowania mocy. Aby
skorzysta¢ z tej funkcji, mozna podlaczy¢ inteligentny licznik lub
przektadnik pradowy. Model inteligentnego licznika to Eastron SDM230-
Modbus. Przektadnik pradowy to TOP 90-S10/SP4(LEM). Gtoéwna $rednica
otworu wynosi 10 mm, dlugos¢ kabla wyjsciowego Sm. Strzatka na
przektadniku pragdowym musi by¢ skierowana w stron¢ falownika.
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Aktywne sterowanie mocg za pomocg odbiornika sterowania pulsacja pradu
RRCR (Radio Ripple Control Receiver).
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6.8. System zarzadzania reakcjg na zapotrzebowanie
falownika DRMs

Falowniki opisane w niniejszej instrukcji posiadaja funkcj¢ zarzadzania
zuzycia uzalezniong od zapotrzebowania. Do polaczenia falownika z
systemem DRMS stuzy gniazdo 8-stykowe.

Information

Opis funkcji DRMS

Dotyczy AS/INZS4777. 2:2015 lub Rozporzadzenia Komisji
(UE) 2016/631.

Dostepne s DRMO, DRMS, DRM6, DRM7, DRMS.

Uszkodzenie falownika na skutek przenikania wilgoci i pytu.
Upewnij sig, ze dtawik kablowy zostal mocno dokrecony.
Jesli dtawik kablowy nie jest zamontowany prawidtowo,
falownik moze ulec zniszczeniu z powodu przenikania

CAUTION wilgoci i kurzu. Roszczenia gwarancyjne w takim przypadku
nie bedg uwzgledniane.
Zbyt wysokie napigcie moze spowodowaé uszkodzenie
falownikal
WARNING Napigcie zewnetrzne wejscia DRM (DRM PORT) nie moze

by¢ wyzsze niz +5V.




6.8.1.  8-stykowe ztacze: funkcje 1 przypisanie wzgledem

falownika.

Styk Przypisanie do falownikow.
Zdolnos¢ do fadowania jak 1
roztadowywania.

1 DRM5

2 DRM6

3 DRM7

4 DRMS8

5 RefGen

6 Com/DRMO

7 styk normalnie zamkniety (NC)

8 styk normalnie zamkniety (NC)

6.8.2.  Sposdb na okreslenie trybu reakcji na zapotrzebowanie.
Tryb Gniazdo okre$lone poprzez Funkcja
wytworzenie zwarcia na
styku.

DRM 0 5 6 Uruchomienie urzadzenia rozlaczajacego.

DRM 5 1 5 Zatrzymanie wytwarzania energii elektrycznej

DRM 6 2 5 Ograniczenie wytwarzania energii elektrycznej do 50%
mOocCy znamionoweyj.

DRM 7 3 5 Ograniczenie wytwarzania energii elektrycznej do 75%
mocy znamionowej. ORAZ zdolno$ci kompensacji mocy
biernej, jesli mozliwe.

DRM 8 4 5 Zwigkszenie wytwarzania energii (z zastrzezeniem
ograniczen ze strony innych aktywnych systeméw DRM)




6.8.3. Uzywanie interfejsu sterowania zasilaniem zgodnie z
normami UE.

Gniazdo systemu zarzadzania reakcjg na zapotrzebowanie falownika DRM

Potaczenie falownika i odbiornika sterowania pulsacja pradu RRCR.

6.8.3.1. Ponizsza tabela opisuje przyporzadkowanie i funkcje

stykow :
Numer styku Opis Potaczenie z RRCR
gniazda DRM
1 Wejscie styku przekaznikowego 1 | K1 - Wyjscie przekaznika 1
2 Wejscie styku przekaznikowego 2 | K2 - Wyjscie przekaznika 1
3 Wejscie styku przekaznikowego 3 | K3 - Wyjscie przekaznika 1
4 Wejscie styku przekaznikowego 4 | K4 - Wyjscie przekaznika 1
5 GND, styk uziemiajacy (napigcie Styk wspolny (COMMON)
zerowe)
6 niepotaczony niepotaczony
7 niepotaczony niepotaczony
8 niepotaczony niepotaczony




6.8.3.2. Falownik jest wstepnie skonfigurowany do
nastepujacych poziomow mocy RRCR.

Styk 1 Styk 2 Styk 3 Styk 4 Moc czynna Cos(o)
Zwarcie ze 0% 1
stykiem 5

Zwarcie ze 30% 1
stykiem 5
Zwarcie ze 60% 1
stykiem 5
Zwarcie ze 100% 1
stykiem 5

Systemy sterowania mocg czynng i bierng sg aktywowane oddzielnie.

6.9. Przerywacz obwodu zwarciowego AFCI (opcjonalny)

6.9.1.

Przerywacz obwodu zwarciowego AFCI

Zgodnie z art. 690.11 przepisoéw elektrycznych zwigzanych z zabezpeczeniem
przeciw wytwarzaniu si¢ tuku elektrycznego, falownik posiada system
rozpoznawania tuku elektrycznego 1 jego przerwania. Luk elektryczny o mocy
300 W lub wigkszej musi zosta¢ przerwany przez AFCI w czasie okreslonym
przez UL 1699B. Niedziatajacy przerywacz AFCI moze zosta¢ zresetowany
tylko recznie. Automatyczne wykrywanie 1 przerywanie tuku (AFCI) mozna
wylgczy¢ w trybie "Instalator", jesli nie jest ono konieczne. Zgodnie z art.
690.11 nowe moduly fotowoltaiczne zamontowane na budynkach musza by¢
wyposazone w urzadzenia wykrywania i1 odlaczania szeregowych tukéw
elektrycznych (AFCI) powodowanych przez moduty fotowoltaiczne.

6.9.2.

Informacje o niebezpieczenstwie

£\

Niebezpieczenstwo pozaru na skutek dzialania tuku elektrycznego.
Testowa¢ AFCI tylko pod katem fatszywych reakcji w kolejnosci
opisanej ponizej.

Nie wylaczaj AFCI na state.




Komunikat "Error 200" oznacza, ze w instalacji fotowoltaicznej pojawit si¢
tuk elektryczny. AFCI zadziatat 1 falownik jest wylaczony.

Falownik posiada duze r6znice potencjatow elektrycznych pomigdzy
przewodami. Pulsujacy tuk moze wystapi¢ w powietrzu, gdy przez falownik
przeplywa prad o wysokim napigciu. Nie nalezy pracowac przy falowniku
kiedy jest on wiaczony.

Jesli pojawi si¢ btad falownika nr. 200, nalezy postepowac zgodnie z
instrukcjami:

6.9.3. Procedura postepowania
6.9.31.  Przekreci¢ odlacznik pradu statego 1 przemiennego
do pozycji "OFF".

OFF . OFF .

o Y <F Y

\-__ ) =

Poczekac, az ekran si¢ wyltaczy.

NOI

6.9.32. Przeprowadzi¢ wyszukiwanie usterek w programie
modutu fotowoltaicznego:

Sprawdzi¢, czy napig¢cie w obwodzie otwartym

instalacji jest poprawne.

6.9.33. Po usunieciu usterki nalezy ponownie uruchomic
falownik:



Przekreci¢ wylacznik pradu statego 1 przemiennego
do pozycji "ON".

OFF OFF

NOI[

N

o

7. Uruchomienie falownika

AN

Nie odlagcza¢ ztaczy pradu stalego wystepujacych pod
napieciem.

DANGER
Nieprawidtowa eksploatacja w trakcie podtaczania
przewodow moze spowodowac $miertelne obrazenia dla
ludzi lub nieodwracalne uszkodzenie falownika.
WARNING Podlaczanie przewodow moze by¢ wykonywane tylko
przez wykwalifikowany personel.
Uszkodzenia falownika na skutek przenikania wilgoci i
pytu.
Upewnij si¢, ze dlawik kablowy zostat mocno dokrgcony.
Jesli dlawik kablowy nie jest zamontowany prawidtowo,
CAUTION falownik moze ulec zniszczeniu W wyniku przenikania

wilgoci 1 kurzu. Wszystkie roszczenia gwarancyjne sg w
tym przypadku bezpodstawne.




Wymagania:
> Kabel pradu przemiennego jest prawidtowo podtaczony.
> Kabel pradu statego jest prawidlowo podtaczony.
> Kraj jest prawidtowo ustawiony.

7.1. Uruchomienie falownika
7.1.1. Panel dotykowy.

Dotknigcie Opis

Dwa dotknigcia Przetaczenie wyswietlacza lub
numer +1

Trzy dotknigcia Wprowadz/Zapisz

Cztery dotknigcia Poprzednie menu

Przytrzymanie przycisku przez 5 Potwierdz wybor kraju lub numeru.

sekund. Przywro¢ wartos$ci fabryczne

7.1.2.  Ustawienie kraju.

Wybor kraju
S Po uruchomieniu falownika, musimy wybra¢ odpowiedni kraj. Jesli
l nie zostanie wybrany zaden kraj, falownik bedzie dziatal w trybie

ASI/NZSATT7.2 jako w trybie domys$inym dla Australii lub, po 30
Information | sekundach, w trybie VDE0126-1-1 dla innego regionu.

Po wiaczeniu falownika, OLED zas$wieci si¢ automatycznie.

Gdy moc ogniw fotowoltaicznych jest wystarczajaca, OLED wys$wietla
nastepujace informacje:



Growatt ' Set Country
PV inverter XXXX

Growatt Falownik fotowoltaiczny — Ustaw kraj XXXX

Nacisnij przycisk dotykowy raz, przez sekundg, aby przewina¢ kraje
ukazujace si¢ na ekranie.

Na przyklad, jesli chcesz wybra¢ Nowg Zelandi¢ naci$nij przycisk, az na
wyswietlaczu OLED pojawi si¢ napis "Newzealand", jak pokazano ponize;j:

Set Country
Newzealand

Nacis$nij przycisk dotykowy przez 5 sekund az ekran wyswietli informacjg, ze
ustawianie kraju zostato zakonczone.

Set OK

7.2. Ustawienie ogolne
7.2.1. Ustawienie jezyk wyswietlania falownika
Ta seria falownikéw oferuje wiele jezykow. Wystarczy jedno dotknigcie, aby

przetaczy¢ go na inny jezyk. Podwdjny dotyk, potwierdzi to ustawienie.
Ustaw jezyk w sposob opisany ponizej:



Ustaw

Set parameter

l
Ogo6lne

General

!
* Ustaw jezyk

Set Language

7.2.2.  Ustawienie adresu COM falownika

Domyslny adres COM to 1.

Mozna zmieni¢ adres COM w sposdb opisany ponizej:

Pojedyncze dotknigcie spowoduje przetaczenie wyswietlacza lub zwigkszenie
numeru o 1.

Przytrzymaj 5 sekund a adres COM zostanie ustawiony na 001.

Podwojne dotknigcie potwierdzi ustawienie.



Ustaw

Set parameter

+ !
Ogo6lne

General
!
% Ustaw jezyk
Set Language
!
+ Ustaw adres COM

Set Comaddr

7.2.3.  Ustawienie daty i godziny na falowniku.

Pojedyncze dotkniecie spowoduje przejscie do nastepnej pozycji
wyswietlacza lub zwigkszenie numeru o 1.

Podwdjne dotkniecie potwierdzi ustawienie.

Przytrzymaj 5 sekund, aby przywréci¢ wartos¢ domysina.



Set parameter —’ Set E:Etid ’ 591-:31;;:;

v v v

General Set Date Set Time

2018-1-14 12::0:30

Set Language Set Date Set Time
2018-12- 12:30:

v v v

Set Comaddr

Set OK Set OK

7.3. Ustawienie zaawansowane
7.3.1.  Zresetuj kraj.

Pojedyncze dotknigcie spowoduje przetaczenie wyswietlacza lub zwigkszenie
numeru o 1.

Podwojne dotkniecie potwierdzi ustawienie.

Hastem do wprowadzenia ustawien zaawansowanych jest 123.



Set parameter 4’ 4’ Password
P Advanced 123
Set Country ' Set Country ' Set OK
Ustaw Hasto
Zaawansowane 123
Ustaw kraj Ustaw kraj OK

7.3.2.  Ustawienie limitdw mocy czynnej

Pojedyncze dotknigcie spowoduje przetaczenie wyswietlacza lub zwigkszenie

numeru o 1.
Podwojne dotknigcie potwierdzi ustawienie.




Password
Set parameter —> —’
P Advanced 123

Exporlimit ’ ' ExportLimit Rate
ON cT XXX. X%

v

Set OK
Ustaw Hasto
Zaawansowane 123
Ustaw moc czynng Licznik Warto$¢ mocy czynnej
ON XXX. X%
OK

7.3.3. Przywrdécenie ustawien fabrycznych.

. Wykonaj te operacje z ostroznos$cia, poniewaz wszystkie
il skonfigurowane parametry z wyjatkiem aktualnej daty,
czasu 1 parametrow modelu zostang przywrocone do
Information | domy$lnych ustawien fabrycznych.




Pojedyncze dotknigcie spowoduje przetaczenie wyswietlacza lub zwigkszenie
numeru o 1.
Podwojne dotknigcie potwierdzi ustawienie.

> ’ Password
Set parameter Advanced 123

Reset factory —» yEe 4’ Set OK

Ustaw Hasto
Zaawansowane 123
Przywro¢ ustawienia OK
fabryczne YES

7.4.  Komunikaty

7.4.1. Polaczenie RS485

Ta seria falownikoéw jest wyposazona w dwa ztacza RS485. Pierwsze wejscie
na RS485 pozwala na monitorowanie jednego lub wiecej falownikow. Drugie
ztacze RS485 jest przeznaczone dla inteligentnych licznikow (kontroli mocy).



Lp. [ Opis Lp. | Opis

1 +12V Zasilanie 1 CT-P Potaczenie z
zewnetrznego kontrolag mocy
przekaznika

o |com |V 2 CT-N

3 RS 485 | Podglad pracy | 3 RS 485 Polaczenie z

Al falownika A2 inteligentnym
licznikiem mocy

4 RS 485 4 RS 485

Bl B2

7.4.2.  Wejscie USB-A

Wejscie USB-A stuzy do podiagczenia dataloggera lub aktualizacji
oprogramowania sprzetowego: Poprzez zitacze USB mozemy podiaczyé
opcjonalny datalogger zewnetrzny, na przyktad: Shine WIFI-X, Shine 4G-X,
Shine LAN-X, itd. A takze mozna szybko zaktualizowaé oprogramowanie za
pomocg przenos$nego dysku. Datalogger mozna zainstalowa¢ wedtug ponizsze;j
instrukcji: Upewnij si¢, ze na przedniej stronie pojawia si¢ ikonka A , nast¢pnie
wloz datalogger, dokre¢ srube.

«—Strona falownika
:C/I"n'- Inverter Side
|




8. Uruchamianie 1 wylaczanie falownika

8.1.  Uruchomienie falownika
1. Wiacz wyltacznik pradu przemiennego falownika.
2. Wlacz wylacznik pradu statego, a falownik uruchomi si¢

automatycznie, gdy napigcie wejsciowe przekroczy 70 V.

8.2.  Wylaczenie falownika

Nie odtaczaj zasilania pradem staltym kiedy falownik jest pod
obcigzeniem.

DANGER

Wylaczanie falownika:
1. Wylaczy¢ roztacznik falownika od sieci jednofazowej i zabezpieczy¢
przez ponownym jego wiaczeniem.
2. Wylaczy¢ zasilanie pradem statym.
3. Sprawdzi¢ stan pracy falownika.
4. Doczeka¢ do momentu kiedy zgasng diody LED oraz OLED, wtedy
falownik jest wytaczony.

9. Konserwacja I czyszczenie

9.1. Sprawdzanie odprowadzania ciepta
Jesli falownik regularnie zmniejsza swoja moc wyjsciowa z powodu
wysokiej temperatury, nalezy sprawdzi¢ system odprowadzania ciepta.
Mozliwe, ze radiator wymaga czyszczenia.

9.2. Czyszczenie falownika

Jesli falownik jest brudny, wylaczy¢ roztacznik pradu przemiennego oraz
statego. Po wylaczeniu falownika oczysci¢ pokrywe obudowy, wyswietlacz 1



diody LED, uzywajac w tym celu wilgotnej Sciereczki. Nie nalezy uzywac
zadnych srodkow czyszczacych (np. rozpuszczalnikow lub materiatow
sciernych).

9.3. Sprawdzenie wylacznika pradu statego

Nalezy okresowo sprawdzac, czy na zewnatrz falownika nie ma widocznych
uszkodzen 1 przebarwien wytacznika pradu statego lub kabli.

W  przypadku widocznych uszkodzen wytacznika pradu stalego lub
widocznych przebarwien, wzglednie uszkodzen kabli, nalezy skontaktowac si¢
Z instalatorem.

> Raz w roku nalezy obracac¢ przetacznik obrotowy wytacznika pradu
stalego z pozycji wlaczonej do pozycji wytaczonej S razy z rzedu. Taki

zabieg oczyszcza styki przetacznika obrotowego 1 wydtuza zywotnos¢
wylacznika pradu statego.

10. Deklaracja zgodnosci UE

Zgodnie z zakresem dyrektyw UE:
-2011/35/UE dyrektywa niskonapi¢ciowa (LVD)

-2014/30/UE Dyrektywa o kompatybilnosci elektromagnetyczne;j
(EMC)

-2011/65/UE dyrektywa RoHS 1 jej zmiang (UE)2015/863

-EN 50439-1, NC RfG

Shenzhen Growatt New Energy Technology Co. Ltd potwierdza, ze
falowniki 1 akcesoria Growatt opisane w niniejszym dokumencie sg

zgodne z wyzej wymienionymi dyrektywami UE. Cala deklaracja
zgodnosci UE znajduje si¢ na stronie www.growatt.pl



11. Rozwigzywanie problemow

Nasz program kontroli jakos$ci zapewnia, ze kazdy falownik jest produkowany
zgodnie z doktadnymi specyfikacjami i jest poddawany szczegétowym testom
przed opuszczeniem naszej fabryki. Jesli masz problemy z dzialaniem
falownika, zapoznaj si¢ z ponizszymi informacjami, aby rozwigza¢ problem.

11.1. Komunikaty o bledach wyswietlane na wyswietlaczu OLED

Komunikat o bledzie bedzie wyswietlany na ekranie OLED, gdy wystapi
btad. Komunikaty moga odwotywac si¢ do usterki systemowej lub usterki
falownika.

W pewnych sytuacjach moze by¢ zalecane skontaktowanie si¢ z
przedstawicielstwem firmy Growatt. W takim przypadku, prosz¢ podaé
nastepujace informacje.

Informacje dotyczace falownika:
e Numer seryjny
Numer modelu
Komunikat o bt¢dzie na ekranie OLED
Krotki opis problemu
Napigcie sieci
Napiecie wejsciowe pradu statego
Czy btad wcigz wystepuje? Mozesz sprowokowac jego ponowne
wystapienie? Jak?
Czy ten problem wystepowal w przesziosci?
e Jaki byt stan otoczenia, kiedy wystgpit problem?

Informacje dotyczace paneli fotowoltaicznych:

e Nazwa producenta i kod modelu panelu fotowoltaicznego
Moc wyjs$ciowa panelu
Voc (napigcie w obwodzie otwartym) panelu
Vmp (napigcie przy mocy maksymalnej) panelu
Imp (prad gdy moc wyjsciowa jest najwieksza) panelu
Liczba paneli w kazdym stringu instalacji fotowoltaicznej.



Jezeli konieczna jest wymiana urzadzenia, prosimy o przestanie go w
oryginalnym opakowaniu.

11.2.

Awaria systemu

Usterki systemowe sg spowodowane gldwnie przez system, a nie przez
falownik. Przed wymiang falownika nalezy sprawdzi¢ elementy zgodnie z
ponizszymi instrukcjami.

Komunikat o Opis Rozwigzanie / sugestia
bledzie
Wysoki prad Prad uptywu zbyt 1. Ponownie uruchomi¢ falownik.
resztkowy | wysoki 2. Jesli komunikat o nie znika, skontaktowac
Btad 201 si¢ z przedstawicielem Growatt.
Wysokie Napigcie wejsciowe 1. Natychmiast odtgczy¢ wylacznik pradu
napigcie pradu stalego statego.
Blad: 202. przekracza 2. Sprawdzi¢ napigcie instalacji PV pomoca
maksymalng licznika.
dopuszczalng 3. Jesli napigcie PV wynosi mniej niz 550 V,
wartos$¢. skontaktowac si¢ z przedstawicielem
Growatt.
Niska Problem z izolacja 1. Sprawdzié, czy obudowa panelu jest
izolacyjnos$¢ PV prawidlowo uziemiona.
Btad: 203. 2. Sprawdzié, czy falownik jest prawidlowo
uziemiony.
3. Sprawdzié, czy wylacznik pradu statego nie
ulegl zamoczeniu.
4. Sprawdzi¢ impedancje sieci PV (+) 1 PV (-)
wzgledem uziemienia (musi by¢ wigksza niz
25 KQ Iub 500 KQ (VDE0126)). Jesli
komunikat o bledzie nie zniknat po
wykonaniu powyzszych czynnosci, nalezy
skontaktowac si¢ z Growatt.
Napigcie pragdu | Napiecie sieci 1. Wylaczy¢ wylacznik pradu statego.
przemiennego uzytkowej jest poza 2. Sprawdzi¢ okablowanie pradu
poza limitem. dopuszczalnym przemiennego, w szczegolnosci przewod
Btad: 300 zakresem. neutralny i uziemienia.
3. Sprawdzié, czy napigcie w sieci jest zgodne
z lokalnymi standardami.




4. Jesli problem nie znika, skontaktowac si¢ z
przedstawicielem Growatt.

Brak potaczenia | Brak potaczenia 1. Sprawdzi¢ okablowanie pradu
pradu pradu przemiennego przemiennego.

przemiennego 2. Sprawdzi¢ stan wylacznika pradu
Btad: 302 przemiennego.

Nieprawidtlowe | Napiecie neutralne i 1. Sprawdzi¢ napiecie neutralne 1 PE.
PE PE powyzej 30V. 2. Sprawdzi¢ okablowanie pradu
Btad: 303 przemiennego.

3. Ponownie uruchomi¢ falownik, jesli
komunikat o btgdzie nie znika, skontaktowac
si¢ z producentem.

Czestotliwos¢ Czestotliwo$¢ sieci 1. Wytaczy¢ wytacznik pradu statego.

sieci poza energetycznej poza 2. Sprawdzi¢ okablowanie pradu

dopuszczalnym | dopuszczalnym przemiennego, szczegolnie okablowanie

zakresem. zakresem. neutralne i uziemione.

Blad: 304 3. Sprawdzié, czy czestotliwosé sieci jest
zgodna z lokalnymi standardami.

4. Ponownie uruchomi¢ falownik. Jesli
problem nadal wystepuje, nalezy
skontaktowac si¢ z przedstawicielem
Growatt.

Automatyczny Test automatyczny 1. Zrestartowac falownik,
test nie powiddt | nie powiddt sig. 2. Powtdrzy¢ automatyczny test.
si¢ 3. Jesli problem nadal wystepuje, nalezy
Btad: 407 skontaktowac si¢ z przedstawicielem
Growatt.
11.3. Ostrzezenia falownika
Kod | Opis Rozwigzanie / sugestia
ostrzezenia
202 Nieprawidlowe dzialanie 1. Po wytaczeniu, sprawdzi¢ prad staly
urzadzenia zabezpieczajacego w SPD.
przed przepieciami (SPD) pradu 2. Jedli ostrzezenie nie znika,
statego. skontaktowac si¢ z producentem.
203 Zwarcie obwodu w PV1 lub PV2 1. Sprawdzi¢ biegunowos$¢ paneli PV.
2. Ponownie uruchomi¢ falownik. Jesli




ostrzezenie nie znika, nalezy
skontaktowac si¢ z serwisem klienta
Growatt w celu wymiany listwy

potaczeniowe;.
204 Z}acza Dryconnect (lub wejscie 1. Po wylaczeniu, sprawdzi¢ ztacza
cyfrowe to zestaw stykow, ktore Dryconnect.
nie majg podlaczonego do nich 2. Jesli ostrzezenie nie znika,
zadnego innego obwodu lub skontaktowac si¢ z producentem.
napigcia) dziataja nieprawidtowo.
205 Niewtlasciwe zasilanie PV1 lub 1. Ponownie uruchomi¢ falownik.
PV2. 2. Jesli ostrzezenie nie znika, nalezy
skontaktowac si¢ z serwisem klienta
Growatt w celu wymiany listwy
potaczeniowe;.
207 Za wysoki prad w wejsciu USB 1. Odfaczy¢ dysk przenosny lub
datalogger.
2. Ponownie podlaczy¢ dysk przeno$ny
lub datalogger po wytaczeniu.
3. Jedli ostrzezenie nie znika, nalezy
skontaktowac si¢ z producentem.
401 Nieprawidlowa komunikacja 1. Sprawdzi¢, czy licznik jest wlaczony.
falownika z licznikiem. 2. Sprawdzi¢ falownik i czy potaczenie
licznika jest poprawne.
404 Nieprawidlowe dzialanie pamigci 1. Ponownie uruchomi¢ falownik.
EEPROM. 2. Jesli ostrzezenie nie znika, nalezy
skontaktowac si¢ z serwisem klienta
Growatt w celu wymiany panelu M3
405 Nieprawidlowa wersja 1. Zaktualizuj oprogramowanie
oprogramowania sprzgtowego sprzgtowe.
11.4. Blad falownika
Kod btedu | Opis Rozwigzanie / sugestia
200 Awaria przerywacza 1. Po wylaczeniu nalezy sprawdzié¢

obwodu zwarciowego
AFCI

zkacza panelu fotowoltaicznego.

2. Uruchomi¢ ponownie falownik.

3. Jesli problem nie znika, nalezy
skontaktowac si¢ z przedstawicielem




Growatt.

402 Wysokie natezenie pradu 1. Uruchomi¢ ponownie falownik.

stalego 2. Jesli problem nie znika, nalezy
skontaktowac si¢ z przedstawicielem
Growatt.

404 Blad probkowania 1. Uruchomi¢ ponownie falownik.

magistraci DC 2. Jesli problem nie znika, nalezy
skontaktowac si¢ z przedstawicielem
Growatt.

405 Btad przekaznika 1. Uruchomi¢ ponownie falownik.

2. Jesli problem nie znika, nalezy
skontaktowac si¢ z przedstawicielem
Growatt.

408 Przegrzanie 1. Pod warunkiem, Zze temperatura
otoczenia falownika jest nizsza niz
60°C, uruchomi¢ ponownie falownik.

2. Jesli problem nie znika, nalezy
skontaktowac si¢ z przedstawicielem
Growatt.

409 Zbyt duze napigcie na 1. Uruchomi¢ ponownie falownik.

magistrali DC 2. Jesli problem nie znika, nalezy
skontaktowac si¢ z przedstawicielem
Growatt.

411 Nieprawidlowa 1. Uruchomi¢ ponownie falownik.
komunikacja pomiedzy 2. Jesli problem nie znika, nalezy
cyfrowym sterownikiem skontaktowac¢ si¢ z przedstawicielem
sygnatu (DSP) a panelem Growatt.

M3

414 Btad pamigci EEPROM. 1. Uruchomi¢ ponownie falownik.

2. Jesli problem nie znika, nalezy
skontaktowac si¢ z przedstawicielem
Growatt.

417 Dane odczytane przez 1. Uruchomi¢ ponownie falownik.

procesor DSP niespdjne z 2. Jesli problem nie znika, nalezy

panelem M3

skontaktowac si¢ z przedstawicielem
Growatt.




420 Btad wytacznika 1. Uruchomi¢ ponownie falownik.

réznicowo-pradowego 2. Jesli problem nie znika, nalezy
GFCI skontaktowac si¢ z przedstawicielem
Growatt.

425 Awaria automatycznego 1. Uruchomi¢ ponownie falownik.
testu przerywacza obwodu 2. Jesli problem nie znika, nalezy
zwarciowego AFCI skontaktowac sie z przedstawicielem

Growatt.

12. Gwarancja producenta

Prosze zapoznac si¢ z kartg gwarancyjng oraz warunkami gwarancji
dostepnymi na stroniec www.growatt.pl, zaktadka “do pobrania”

13. Odtaczenie falownika

13.1. Demontaz falownika

1. Odiaczy¢ falownik w sposob opisany w sekcji 8.
2. Odtaczy¢ wszystkie przewody od falownika.

obudowy!

f Niebezpieczenstwo poparzenia na skutek gorgcych czesci
Odczekaé¢ 20 minut przed demontazem, az obudowa ostygnie.

CAUTION

3. Odkreci¢ wszystkie wystajace dlawiki kablowe.
4, Podnies¢ falownik ze wspornika 1 odkreci¢ wspornik.

13.2. Pakowanie falownika

Jesli to mozliwe, zawsze pakowac falownik w oryginalny karton 1


http://www.growatt.pl/

zabezpiecza¢ go pasami mocujgcymi.

W przypadku, gdy oryginalny karton nie moze by¢ ponownie uzyty, mozna
roOwniez zapakowa¢ falownik do podobnego kartonu. Karton musi by¢
catkowicie zamkniety 1 wykonany w taki sposob, aby pomiescit i wytrzymywat
cigzar falownika.

13.3.  Przechowywanie falownika

Falownik nalezy przechowywa¢ w suchym miejscu, w ktorym temperatura
otoczenia wynosi zawsze od -25°C do +60°C.

13.4. Utylizacja falownika

Nie wyrzuca¢ uszkodzonych falownikow ani ich
akcesoridow wraz z odpadami domowymi. Nalezy
postepowac zgodnie z aktualnie obowigzujgcymi

! przepisami dotyczacymi utylizacji odpadow
elektronicznych w miejscu instalacji. Nalezy
dopilnowac, aby stare urzadzenie 1 ewentualne
akcesoria byty utylizowane w odpowiedni sposob.

14. Informacje techniczne

14.1. Specyfikacja techniczna

Model 2500TL-X 3000TL-X 3600TL-X 4200TL-X

Specyfikacje

Dane wejsciowe pradu stalego

Maks. zalecana moc modutéw PV (dla 3500W 4200W 5040W 5880W
warunkow STC)

Max. napiecie DC 500V 550V
Napigcie przy uruchomieniu 100V

Napigcie znamionowe 360V




Zakres napig¢ MPP 80-500 80-500 80-550 80-550
Zakres napig¢ MPP przy mocy

maksymalnej 100V-450V 120V-450V 150V-500V 170V-500V
Liczba urzadzen $ledzacych MPP 2

Liczba ciggdw fotowoltaicznych w

przeliczeniu na urzadzenia §ledzace punkt 1

mocy maksymalnej MPP

Maks. prad wejsci dl

! aks. prad wejsciowy dla 125A

jednego MPP

Maks. prad zwarciowy

dla jednego MPP 16A

Kategoria nadnapigciowa DC Typ 1l

Dane wyj$ciowe pradu przemiennego

Moc nominalna pradu przemiennego 2,5 kw 3kwW 3,6 kW 4,2 kW
Max. Moc pozorna pradu przemiennego 2,5 kVA 3kVA 3,6 kVA 4,2kVA
Nominalny / zakres napigcia pradu 230/ 230/ 230/ 230/
przemiennego™. 160~300V 160~300V 160~300V 160~300V
Czgstotliwosci/zakres sieci pradu 50-60Hz/44-55Hz;54-65Hz

przemiennego

Maks. prad wyjsciowy 11.3A 13.6A 16A 19A
Prad rozruchowy <10A

Maksymalny prad zwarcia 53A

Maksymalny prad dla zabezpieczenia 16A 16A 20A 25A
przed przeciazeniem

Prad wsteczny 0A

Wspotczynnik mocy (nominalnej) >0.99

Regulowany wspolczynnik mocy 0.8 indukcyjny - 0.8 pojemnosciowy

THDi <3%

Typ podiaczenia do sieci pradu Pojedyncza faza

przemiennego

Kategoria nadnapigciowa AC Typ 1

Wydajnosé¢

Maksymalna wydajno$é¢ 98.2% 98.2% 98.2% 98.4%
Euro-eta 97.1% 97.1% 97.2% 97.2%

Urzadzenia zabezpieczajace

Zabezpieczenie przed odwrotna
polaryzacja DC

Zintegrowane

Przetacznik DC

Zintegrowany

Ochrona przeciwprzepigciowa pradu
statego

Typ Nl

Rezystancja izolacji

Zintegrowana

Ochrona przeciwprzepigciowa

Typ Nl

Zabezpieczenie przeciwzwarciowe AC

Zintegrowane




Kontrola usterek uziemienia

Zintegrowana

Monitorowanie sieci

Zintegrowane

Ochrona przy pracy po odtaczeniu od
sieci

Zintegrowana

Urzadzenie do monitorowania pradu
resztkowego

Zintegrowane

Dane ogélne

Wymiary w mm 375*350*160
Waga 10,8 kg
Zakres temperatur pracy _25°C ... +60 °C
Emisja hatasu (typowa) <25dB(A)
Wysokosé 4000m
Zuzycie wewngtrzne w nocy <1w
Topologia beztransformatorowy
Chlodzenie Konwekcja naturalna
Stopien ochrony 1P65
Wilgotno$¢ wzgledna 0~100%
Potaczenie DC MC4
Przytacze AC Z1acze AC
Interfejsy

Wyswietlacz OLED+LED

Wejscia RS485/USB

Zintegrowane

WIFI/GPRS/AG/LAN/ RF

Nieobowiazkowe

Gwarancja: 10 lat.

Tak

Zakres napie¢ moze rdznic si¢ w zaleznos$ci od kraju 1 lokalnej sieci

publicznej.

Wszelkie dane techniczne mogg ulega¢ zmianom bez uprzedniego

powiadomienia.

14.2. Informacja o ztgczach pradu stalego i zmiennego

ZYacze pradu statego

H4

ZYacze pradu przemiennego

M-S30_SD03_S10 001U-A VPACOBEP-3S(SC)5
VPACOBEW-3P(SC)




14.3. Moment obrotowy

Sruby pokrywy obudowy 12kg.cm
ZYacze pradu przemiennego 6kg.cm
Zlacze sygnatowe 4kg.cm
Sruba zabezpieczajaca 12kg.cm
Dodatkowe $ruby uziemiajace 12kg.cm

14.4. Akcesoria

W ponizszej tabeli znajdg Panstwo opcjonalne akcesoria do swojego produktu.
W razie potrzeby mozna je zamowi¢c u GROWATT NEW ENERGY
TECHNOLOGY CO., LTD lub u lokalnego dystrybutora.

Nazwa. Krotki opis

Shine WIFI-X Monitoring WIFI z interfejsem USB
Shine 4G-X Monitoring 4G z interfejsem USB
Shine Link-X Monitoring RF z interfejsem USB
Shine LAN-X Monitoring LAN z interfejsem USB

Nalezy dostarczy¢ akcesoria do centrum serwisowego Growatt w celu
naprawy, naprawi¢ je na miejscu lub wymieni¢ na urzadzenie zastg¢pcze o
rownowaznej wartosci w zaleznosci od modelu i wieku.

Gwarancja nie obejmuje kosztéw transportu w zwigzku ze zwrotem
uszkodzonych cz¢s$ci. Koszty instalacji lub ponownego montazu modutow sg
roOwniez wyraznie wylaczone z gwarancji, podobnie jak wszystkie inne
powigzane koszty logistyczne i procesowe poniesione przez wszystkie strony
w zwigzku z nini€jSzym roszczeniem gwarancyjnym




15. Certyfikaty zgodnosci

Certyfikaty

Przy odpowiednich ustawieniach urzadzenia spetniajg wymagania okreslone
w nastgpujgcych normach i dyrektywach (data: grudzien 2018):

Model Certyfikaty
2500-6000TL-X CE, IEC 62109, AS4777,
INMETRO, EN50530, EN50439,
NC RfG

16. Dane kontaktowe

Jesli masz problemy techniczne z naszymi produktami, skontaktuj si¢ z linig
serwisowa GROWATT.

Potrzebujemy nastepujacych informacji w celu zapewnienia Panstwu
niezbednej pomocy:

> Typ falownika

> Numer seryjny falownika

> Numer btedu lub komunikat wyswietlacza falownika
> Typ 1 liczba podtaczonych modutow fotowoltaicznych
> Wyposazenie opcjonalne

GROWATT POLSKA — MP Solar Group Sp. z 0.0.

> Ul. Ktodnicka S6E, 41-706 Ruda Slaska
> www.growatt.pl

> Linia serwisowa

> Tel : +48 664 182 565

> Email : serwis@growatt.pl



